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Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 7 kwietnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Cour de cassation — Francja) - V A, Z A[TP

(Sprawa C-645/20) (})

[Odestanie prejudycjalne — Wspélpraca sgdowa w sprawach cywilnych — Rozporzgdzenie (UE)
nr 650/2012 — Artykut 10 — Jurysdykcja dodatkowa w sprawach spadkowych — Miejsce zwyklego pobytu
zmarlego w chwili Smierci w paristwie niezwigzanym rozporzgqdzeniem (UE) nr 650/2012 — Zmarly majgcy
obywatelstwo paristwa czlonkowskiego i posiadajgcy majqtek w tym paristwie czlonkowskim — Obowigzek
sqdu tego paristwa czlonkowskiego, do ktérego wniesiono sprawe, dotyczqcy zbadania z urzedu, czy
spelnione sq przestanki posiadania przez 6w sqd jurysdykcji dodatkowej — Ustanowienie kuratora spadku]

(2022/C 213/16)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: VA, Z A

Strona przeciwna: TP

Sentencja

Artykut 10 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 650/2012 z dnia 4 lipca 2012 r.
w sprawie jurysdykgji, prawa wlasciwego, uznawania i wykonywania orzeczefi, przyjmowania i wykonywania dokumentéw
urzgdowych dotyczacych dziedziczenia oraz w sprawie ustanowienia europejskiego poswiadczenia spadkowego nalezy
interpretowad w ten sposob, ze sad panstwa cztonkowskiego musi bra¢ pod rozwage z urzedu, czy posiada jurysdykcje na
podstawie przewidzianej w tym przepisie zasady ustalania jurysdykcji dodatkowej, jezeli — po tym, jak wniesiono do niego
sprawe w oparciu o ustanowiong w art. 4 tego rozporzadzenia zasade ustalania jurysdykcji ogélnej — sad 6w stwierdzi, ze
nie ma jurysdykcji na podstawie tego ostatniego przepisu.

(") Dz.U.C531z152.2021.

Wyrok Trybunatu (dziewigta izba) z dnia 7 kwietnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Bundesfinanzhof — Niemcy) — Y GmbH/Hauptzollamt

(Sprawa C-668/20) (!)

[Odestanie prejudycjalne — Wspélna taryfa celna — Nomenklatura scalona — Klasyfikacja towaréw —
Pozycje 1302, 3301 i 3302 — Wyekstrahowany olej Zywiczny z wanilii — Podatki akcyzowe — Dyrektywa
92/83/EWG — Zwolnienia — Artykut 27 ust. 1 lit. e) — Pojecie ,,substancji smakowo aromatycznej” —
Dyrektywa 92/12/EWG — Komitet ds. Podatkéw Akcyzowych Komisji Europejskiej — Kompetencje]

(2022/C 213/17)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesfinanzhof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Y GmbH
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Strona przeciwna: Hauptzollamt

Sentencja

1) Nomenklaturg scalong zawarta w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r.
w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej taryfy celnej, zmienionym rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) 2015/1754 z dnia 6 pazdziernika 2015 r., nalezy interpretowal w ten sposob, ze towar
skladajacy si¢ w okoto 85 % z etanolu, w 10 % z wody i w 4,8 % z resztkowej masy suchej, w ktérym Srednia zawarto§é
waniliny wynosi 0,5% i ktory na potrzeby standaryzacji jest uzyskiwany poprzez rozcienczanie wodg i etanolem
produktu posredniego, ktory sam jest ekstraktem ze strgkéw wanilii otrzymywanym za pomoca etanolu, jest objety

podpozycja 1302 19 05 tej nomenklatury.

2) Artykut art. 27 ust. 1 lit. ) dyrektywy Rady 92/83/EWG z dnia 19 paZzdziernika 1992 r. w sprawie harmonizacji
struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu i napojow alkoholowych nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze olej
zywiczny z wanilii objety podpozycja 1302 19 05 Nomenklatury scalonej zawartej w zalaczniku I do rozporzadzenia
nr 2658/87, zmienionym rozporzadzeniem wykonawczym 2015/1754, nalezy uznaé za ,substancje smakowo
aromatyczng” w rozumieniu tego przepisu, pod warunkiem ze stanowi on skladnik, ktéry nadaje specyficzny smak lub
zapach okre$lonemu produktowi.

()  DzU.C 72z 1.3.2021.

Wyrok Trybunatu (dziewiata izba) z dnia 7 kwietnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgericht, Autonome Sektion fiir die Provinz Bozen —
Wlochy) - KW (C-102/21), SG (C-103/21)/Autonome Provinz Bozen

(Sprawy polaczone C-102/21 i C-103/21) ()

[Odestanie prejudycjalne — Pomoc przyznawana przez pafistwa — System pomocy na budowe malych
elektrowni wodnych — Chaty alpejskie i gorskie bez sieci elektroenergetycznej — Zatwierdzenie przez
Komisjg Europejskq — Uplyw]

(2022/C 213/18)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgericht, Autonome Sektion fiir die Provinz Bozen

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: KW (C-102/21), SG (C-103/21)

Druga strona postgpowania: Autonome Provinz Bozen

Sentencja

1) Zatwierdzenie systemu pomocy na rzecz budowy mikroelektrowni wodnych wynikajace z decyzji Komisji
C(2012) 5048 final z dnia 25 lipca 2012 r. dotyczacej pomocy panstwa SA.32113 (2010/N) — Wilochy: System
pomocy dotyczacy oszczedzania energii, systeméw ogrzewania i elektryfikacji w Gérnej Adydze/Potudniowym Tyrolu
nie obowigzywato juz, gdy Autonome Provinz Bozen (autonomiczna prowincja Bolzano) przyznala wsparcie KW i SG.

2) Artykul 108 ust. 3 TFUE nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze do Komisji Europejskiej nie nalezy zazadanie, aby
panstwo czlonkowskie odzyskalo pomoc niezgodng z prawem w rozumieniu art. 1 lit. f) rozporzadzenia Rady (UE)
2015/1589 z dnia 13 lipca 2015 r. ustanawiajacego szczegblowe zasady stosowania art. 108 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej.

()  DzU.C 217 z 7.6.2021.
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